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TYGODNIK

Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, do Expedvcyi Ga-
zet Petersburskiego Pocziam-
tu, lub do xi¢garni Griife; W
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego i w
Biurze infarmacyjnem; w
Wilnie w xi¢garni Zawadz-
kiego; nadto we wszystkich
Pocztowych w kraju urze-
dach.

PSATER, 7

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Pelersbur(g,, js Lutego.

— Przez rozkaz dzienny c esarsxi z dnia'31 Stycznia
putkownik Suzdalskiego pieszego putku Koscielski miano-
wany dowodzca Wtadimirskiego pulku pieszego.

— Przez Ukazy cesarskie z d. 9 Stycznia, minisirowi
Sekretarzowi Stanu Krolestwa Polskiego, Radzcy Tajnemu
TtirkuUowi rozkazano zasiada¢ w Komitecie Ministrow—
Wielkiego
Xieztwa Finlandskiego, hrabi Rehbinder, rozkazano zasiadaé

11 Stycznia, Ministrowi Sekretarzowi Stanu

w Radzie Panstwa.
Warszawa.

«Onegdaj
zgonie

Gazeta Poranna z dnia 7 Lutego pisze:

doszta do Warszawy smutna wiadomos¢ o
$. p. JW. Franciszka Ozarowskiego, bylego Rze-

czywistego Szambelana Dworu Cesarsko-Rossyjskiego.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Londyn 50 Stycznia. Dokonczenie mowy Xigcia Wel-

linglon. (Patrz numer poprzedzajacy.).) Nie sadze¢ Zeby to
co méj szlachetny i uczony przyjaciel (lord Brougham)

powiedzial o Rossyi dalo si¢ usprawiedliwi¢ przez poste-
Mocarstwa
szlachetnemu lordowi, Ze w epokach przez niego wspomnia-
nych, mianowicie w 1831, 1832
najmocniejsze

powanie tego na Wschodzie. Przypomne
i 1833 Rossya czynila
przelozenia Anglii i
morskim, nalegajac na nie do przedsigwziecia Srodkow

u zapobiezeniu opanowania Syryi przez Mehemeta Ali i

innym panstwom

GAZETA URZEDOWA.

KROLESTWA POLSKIEGO.

s poczta a w stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Podlroczna, 25 r. ass.
dla odbiera-
Griif-e

rubli assygn.

Bez poczty,
jacych w xiggarni
Poczng, 45
Potroczna, 25 rub. assyg.
Dla Krolestwa Polskiego.

Poczng, 53 rubli assygn.

Potroczna, 28 rub. ass.

Lutego.

przepowiadaj¢c nastgpstwa jakie zaniechanie tych $rodkow

pociagneloby za soba.
tych przelozen Rossyi,

Gdy inne mocarstwa nieustuchaty
sama ona znalazla si¢ zmuszong
dziataé, lecz juz zapozno, ku przeszkodzeniu zajecia Svryi.
Skutkiem pochodu paszy i odniesionego przezen zwyci¢ztwa,
Rossya znalazta si¢ w potrzebie postania armii do Bosforu.
Musze wigc powiedzie¢, azeby oddaé sprawiedliwosc
Cesarzowi Rossti, ze zadne mocarstwo nie mogto skutecz-
niejszych przedsigbra¢ krokéw nad te, jakie on czynil dla
odwrodcenia naj$cia 1 zajecia Syryi i ztad potrzeba z jego
strony postania znacznego korpusu wojska do Konstanty-
nopola:

"Kiedy byltem u steru Rzadu w 1854 i 1835 oceniatem
dostatecznie nastgpstwa jakie moglo sprowadzi¢ dalsze
trwanie stanu rzeczy na Wschodzie wtenczas istnacego, j
spodziewalem si¢ ze bedzie mozna sktoni¢ Cesarza Rossyj
do uzycia wspolnie zinnemi Panstwami pewnych §rodkow
dla urzadzenia

spraw tej czeSci S$wiata, w przekonaniu

jakie mialem, ze ten Monarcha musial zrozumie¢ nieko-
rzy$ci, najakie go narazal traktat Unkiar-Skelessi. Wszakze
niemozna bylo spodziewaé si¢ izby zrzekl sie tego traktatu
wprzod nim otrzyma inng jaka r¢kojmig morza Czarnego.
Re¢kojmia ta byla dana przez $rodki jakie przedsiewzigto
Musze wigc oddac

sprawiedliwo$¢ Cesarzowi mowiac, ze nie widz¢ izby ten

i postgpowanie jakiego si¢ trzymano.
Monarcha zyskal jakiekolwiek korzy$ci szczegdlne biorac
udziat w te'm co zrobiono w sprawach Wschodnich. Niestusz-
nie wigc jest twierdzi¢ ze Cesarz mial tnne cele jak
sprzymierzone Mocarstwa 1 ze dazyt tylko do zerwania
sajuszu migdzy Anglig i Francya. Sadze ze Cesarz Rossyj-
ski z zupelna szczero$cig dziala wespdt z drugiemi mocar-
stwami' ku osiagnieniu tegoz samego celu, dopokad rzecz
o morze Czarne nie bgdzie zabezpieczona.

«VMoj szlachetny i uczony przyjaciel (lord Brougham)



powiedzial ze gdyby torysowie byli na czele Rzadu, bylyby
mocne powody do obawy o utrzymanie pokoju, i ze fer-
meutacya umystow dosztaby byla w kraju do najwyzszego
stopnia. INiewiem czy7 mialaby w tym razie miejsce fer-
mentacya umystéow 1 jakby oaleko zaszla, ale powiem
szlach. i ucz. lordowi, ie zaden par, nikt nakoniec, nie
uczynil potowy tego dla zachowania pokoju, ukojenia i
dla rozwiazania wszystkich
co uczynit

utrzymania honoru Francyi,
zagadnieh w ktoérych szlo o interes Francyi,
ten, ktory ma zaszczyt w tej chwili przemawia¢ do Wa-
szych Zacno$ci. Od roku 1814 az do ostatniej chwili zos-
tawania mojego w stuzbie Kroéla, czynitem wszystko co byto
w mojej mocy dla utrzymania pokoju w Europie a nadew-
szystko dla wustalenia najlepszego porozumienia migdzy
Anglig i Francyd. Powtarzam, zrobilem wigcej niz ktokol-
wiek dla postawienia Francyi na stopniu jaki jej si¢ nalezy
w obradach Europejskich i w tern przewodniczylem si¢
jedynie mocnem przekonaniem, ze gdzie Francyi niemasz,
tam niemasz pewnosci utrzymania pokoju, ani stanowczego
rozttrzygnienia w zagadnieniu powszechnej polityki. Jezeli
szlach. vicehrabia (Melbourne) zada sobie prac¢ przetrzas-
nienia archiwow RzadowyZh az do mojego wyjscia z urze-
du, przekona si¢ ze wszystko com wyrzekt SciSle zgadza
si¢ z prawda. Moi zatem przyjaciele tak w7tej izbie jak i
w drugiej), moga si¢ nazwaé réwnie troskliwemi o utrzy-
manie pokoju europejskiego jak wszyscy inni ludzie poli-
tyczni, stronnictwa liberalnego lub nie. My pragniemy
azeby najlepsze porozumienie panowato migdzy Francya
a tutejszym krajem; zeby Francya byla w conajlepszem
porozumieniu z innemi mocarstwami Europy i zajmowala
stopien jaki jej si¢ nalezy w rzedzie narodoéw i do jakiego
t¥aJ3 jel] prawo jej potgga, bogactwo i jej zasoby.

-.Wszedlem w te szczegodly dla tego, ze szlach. iuczony
lord (Brougham) dotknal tego przedmiotu i dla tego nie
chce izby w tym wzgledzie byto jakie niewyrozumienie.
Mniemam i tusz¢ szczerze, ze innym Mocarstwom powie-
dzie si¢ pogodzi¢ Francya z ukladem interesow Wschodu
jaki zostatl dokonany inic nie bedzie dla mnie przyjemniej-
szem, jak ujrze¢ Francya powrocong na stopien jaki po-
winna zajmowa¢ w obradach Europy.»

Lord Brougham winszuje sobie ze jego stow kilka wy-
wotaty tak godne uwagi objasnienia ze strony xigeia Wel-
lington; poczem adres odpowiedzi na mowg Krélowej zos-
taje przyjety jednomyS$lnie o kwadrans na pierwsza po
potnocy7

Wiadoma jest teraz przyczyna dla ktoérej admiral
Elliot tak spiesznie opuScil zatoke Pe-che-li. W porze roku,
kiedy w tym kraju zaczyna panowaé wiatr pélnocno-wschd-
ni woda na tak nazwanem Zéltem morzu dotyla spada ze
najmniejsze okrety osychaja.

— Prace okolo zbudowania nowej Gieldy Londynskiej
czynnie si¢ posuwaja.
— Podlug gazety Times niejaki P. Curtis, bedac $wiad-

kiem w Wiedniu, Berlinie, Dreznie i Pradze operacyj oczu
zezowatych dokonanych przez P. Dieffenbaeh, wpadt na
sposob leczenia tej wady bez wszelkiej chirurgicznej ope-
racji.

Posiedzenia Parlamentu nie mialy interesu. Wczora,
na wniosek P. Hume, w izbie Nizszej, lord John Russell
o$wiadczyl, ze naganiwszy umowe zawarta przez kommo-
dora Napier z Mehemetem-Ali, admirat Stopford zawart,
nowga, ktora zatwierdzona zostala przez Sultana; ze Sultan
wydatl odezwe¢ do Paszy] przez ktéra zapewnia mu dzie-
dzictwo paszaliku Egyptu.

Gazeta Cornier donosi, ale nie za rzecz pewna, ze
odebrano w Londynie, droga ladows, wiadomo$¢ o zawar-
ciu traktatu handlowego z Panstwem Chinskiem, w skutek
ktérego porty: Kanton, Amoy i Ning-po beda otwarte dla.
anglikow.

Paryz 4 Lutego, 1 biez. miesigca projekt prawa o ob-
warowaniu Paryza zostal przyjety w izbie deputow-any-ch
wigkszo$cig 23/ glosow przeciw7 162. Wszystkie poprawy7
P. Lherbette, nast¢pnie
-Miasto Paryz,

zostaly odrzucone procz jednej,
zmodyfikowanej przez Straznika Pieczgci:
-nie bedzie moglo by¢ poczytane za twierdz¢ inaczej, jak
-w skutek osobnego prawa.-
Na posiedz. 26 b. m. Minister Spraw Wewn.
kze ytu na wydatki tajne, wynoszacego, jak w roku
przesztym 1 miljon. Migdzy innemi rzeczami powiedziat
co nastgpuje: -Porzadek ustalony; spokojny;
to moéwimy i ztad si¢ ahlubimy; jest to jeden z tvcli wy-
padkéw] ktoryth sobie winszuje gabinet, w imieniu ktorego
mam zaszczyt mowic.

-Trudne proby =zostaly szczesliwie przebyte; ale jezeli
ogromna wigkszo$¢ obywateli pragnie porzadku i pokoju,
burzliwe umysty nie zrzekly si¢ swoich pokuszen; stowa-
lzyszenia nieprawe lggna si¢ w ciemnosciach i groza nie-
ale spoleczenstwu. Usituja rozsiewaé w

zazg-

kraj pierwsi

tylko rzadowi,
klassach pracowitych najzgubniejsze nauki; stowarzyszajg si¢
tajemnie dla podkopania porzadku spoteczenskiego w jego
zasadniczej osnowie: wilasnosci; a obok tych nowych wyk-
retdw, stronictwa nie zaniedbuja swych dawnych wyBtep-
nie przestaja one toczy¢ wojn¢ zazarta
i samej koronie. Swiezo
si¢ do stopnia zuch-

nych praktyk;
przeciw naszym instytucyom
widzieliSmy te nienawiSci wznoszace
watosci, jaki byl dotad bez przyktadu, zdajac si¢ niepom-
niec ze prxed czterema ledwo miesigcami, jeden zbojca
odpowiadal tym anarchicznym wotaniom zamachem na.
zycie Krola. etc.

Depesz* telegeaficzka. lionsul jejieralny w Alex
xandrjri) do P. Ministra Spraw Zagranicznych. 25 Stycz,
nia.

*Dzi$ flota turecka zupelnie wyszla z portu Alexandryi,,
Odebrano wiadomo$¢ o przybyciu Ibrahima do Ramie,
nieopodal od Gaza. W tej chwili armija jego musi juz
by¢ na ziemi egiptskiej.»

Zyrich, 27 Stycznia, 25 b. ro. zac.zelo byé wyLopyyyaae



PETERSBURSKI. 55

postanowienie o zniesieniu klasztorow Katolickich w kan- i

tonie Argowii. Wszyscy przelozeni klasztorow protestowali
si¢. Inne kantony coraz mocniej os$wiadczajg si¢ przeciw
temu postanowieniu. Uri, Scliwitz i Unterwald dopominajg
si¢ u Vorortu przywrdcenia klasztoréw; tymczasowie doma-
gaja si¢ zwotania Sejmu powszechnego.

Stuttgardt 51 Stycznia. Optyk Geiger wynalazt sposob
otrzymywania doskonale podobnych portretéw zapomoca
Dagerreotypu.

WIADOMOSCI.

Krdélowa z malzonkiem wrocita

NAJPOZNIEJSZE

Londyn, 4 Lutego.
wczora z patacu Claremont do patacu Buckingham. —
Na lorda Cardigan zaniesiona zostata skarga o pojedynek
przed sad zwyczajny, ktory ja oddal do sadzenia izbie
lordow. W skutek tego izba pozwala szlacli. lorda przed
swoje kratki na 16 Lutego. —Na posiedzeniu izby Nizszej
2 b. m. lord John Russell
wniosek wzgledem uchwalenia
Stopford

zeli do oblgzenia St. Jean d’Acre—Ilord Stanley otrzymat

zapowiedzial na 5 b. m.

adresu  podzigkowania

admiralowi i innym oficerom, ktorzy nale-
upowaznienie do nowego wniesienia wiadomego billu swe-
go o uktadaniu spisu wyborcow w Irlandyi—takiz bill ma
by¢ wniesiony i od rzadu. Wniosek P. O’Connell o daniu
pierwszenstwa w rozprawach rzgdowemu billowi odrzucony

zostal 261 glosem przeciw 71.

Paryz G lutego. Sprawa o listach falszywie przypisywa-
warych Krolowi czynnie si¢ posuwa. Redaktor gazety Ia
France ktory je pierwszy ogtosit zostal uwigziony. Poszu-
kiwania policii w celu znalezienia oryginalu tych listoéw sa
dotad bezskuteczne.

— Naposiedzeniu 4 b. m. w izbie par6w margrabia de
DimeuxBre'ze' o§wiadczyt Ze ma uczyni¢ zapytania ministerstwu
wzgledem traktatu z Buenos-Ayres; czemu gdy si¢ minist-
rowie nie oparli, wyznaczono na to posiedzenie 6 b. m.—
Izba deput. ukonczyla 5 b. m. rozprawmy nad prawem o
komorach celnych i przeszta do rozbioru artykutéw. —
Sadza ze z powodu prawa o obwarowaniu Paryza niez-
wlocznie zaciagnigta bedzie pozyczka u P. Rothschild, z
ktorym minister skarbu wchodzi juz w uklady.

— Berlin. Nowe odkrycie znanego chirurga P. Dieffen-
bacli zwraca tu powszechng uwage. Professor ten znalazt
sposob leczenia zajekliwych za pomoca przecigcia jednego
muskutlu jezykowego, 1 operacja ktoéra dokonal powiodta
si¢ zupetlnie. Podlug P. Dieffenbach jgkanie si¢ jest skut-
kiem wady organicznej niedopuszezajacej jezykowi dosig-
gnaé¢ podniebienia. Process jego leczy zupelnie t¢ wade.

(Journ. de S. P. G. P. Psz. Poln.)

KRYTYKA.

WITOLOHACDA.

(Dokonczenie)

Gniew za konia na kréla potnocnego—pomyst wiasciwy,
ale zarzucimy ze owa gora padajaca na konia i klacz cu-
downg, pada réwnie niespodziewanie na czytelnika. To
przypadek anie wypadek. Rzeczy biega zbyt summaryjnie;
styszymy opowiadanie powie§ciowe, a nie patrzymy na

przedstawienie epiczne, w ktorem charaktery, osoby 4
zdarzenia, nie powinny si¢ pokazywaé jak proste zajecie
lub nawet jak malowidla chifskie bez cienia. Dzielg rOwnie
z lir. Rzewuskim zarzuty naprzeciw malzenstwa W itata.
Pod wzgledem sztuki wielki tu jest btad Ze to matzenstwo
wchodzi tylko epizodycznie, jakoz ogolnie powiedziee
mozna ze w ostatniej czgSci poematu wszystko co robi
Witol i co si¢ z nim dzieje, robi on i dzieje si¢ z nim
skokami 1 bez ciggu; niszczy to catkiem wielki epiezny
charakter utworu tak szczesliwie utrzymany w poczatku.
Hr. Rzewuski powiada Ze to cnotliwe ozenienie zle rymujc
z bajoczuem zyciem bohatera Witola i ma w tern. stusz-
no$¢. Pojmuj¢ ja dobrze ze mysla P. Kraszewskiego przy
wprowadzeniu tego ustgpu bylo wystawienie nowej jeszcze
strony Litwy, strony ze nazwe idylicznej, strony wiejskosci,
uczuérodzinnych imitosnych, piesni zenskich. Znalazty tu tym
sposobem miejsce pigkne obrazy i piosnki tadne, wiejskie'm
i dziewicze'm czuciem tchngce, ale moze nalezaloby to
wszystko poswigci¢ dlautrzymania jednoslajniejszego ducha
bohatvrskiej powiesci, obrazu Litwy poetyckiej, mitologicznej,
bajecznej. Jezeli dawanie rad przezemnie kry tyka poecie, nie
wyda si¢ Smiesznym;, powiedziatbym ze P. Kraszewski z
urzadzenia troch¢ odmiennego uzytej juz tresci, mogliby
Dla

czegozby przedmiotem jego miloSci a pdzniej zong nie

wysnu¢ doskonate zakonczenie dla swiego poematu.

miata by¢ corka krola pélnocnego? Trudnosci spotykane
od ojca zalozylyby pierwsze pordznienie migdzy goSciem
i gospodarzem, zabicie cudownego konia dokonatoby ro-
zerwania przyjazni, nastapitaby wojna, zagrozony krol
ostatnim upadkiem, radby byl ofiara corki pojedna¢ boha-
tera; tu by zaszlo we.sele, ktorehy nastreczylo sposobnosé
wprowadzenia wszystkich obrzgdowych szczegélow. Poje-
dynku z Dziedziwiasem Alcisem, nie opuscitbym jako
historycznego podania w Litwie. Czemuzby nie naznaczy¢
mu miejsca miedzy tymi rycerskimi igrzyskami, ktore
wedlug obyczajéw bohaterskich, wilasciwie bylo przy kaz-
dym wielkim obchodzie wyprawia¢? Zreszta bylbym zdania
zeby to dojscie Witola do najwyzszego stopnia potegi i
chwaly, zrobi¢ powodem domierzonej zemsty Perkuna, bo

W poemacie zbytecznie o niej zapominamy i grot Kktory
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poraza nakoniec bohalera, wypada niespodziewany, bez

przyczyny, a przynajmniej bez przyczyny czemu wtedy
wypada, a me pierwej tub me pozmej. jMozc si¢ jeszcze
myle, ale zdaje mi si¢ ze tym sposobem zawarowana

bytaby jedno$¢ akcii i czynna rola bohatera. Pod koniec

bowiem staje si¢ ona nieco bierna, przynajmniej W po-
rownaniu z poczatkiem, ten bowiem Wit6l, dzieci¢ Bogini
i Rycerza, w dziecinstwie bohater wychowany w madrosci
$wigtego Romnowe, wzbudza najwyzsze zajecie czem si¢
okaze me¢zem? czekamy naturalnie niepospolitej 1 réwnie
racjonalnej jak wszystko co bylo dotad katastrofy. W
rownym postepie powinna by isc przesladowmecza zemsta
bostw zawistnych
Witola,

kresu, nie tylko bowiem wedtug prayvidet sztuki, ale wed-

i plata¢ si¢ z rosngcymi przewagami

a nareszcie oboje razem stawaé u ostatecznego

lug samego zdrowego rozsadku, kazda rzecz musi mieé

swlj najwazniejszy moment, a na takowy w epopei, W
powiesci, w kazdym utworze sztuki przypada rozwiazanie.

Chcieliby$my takze azeby P. Kr. przy koncu zycia swego
"Witola przypomnial byt ze Romois obiecal synowi wielkie
potomstwo. To potomstwo moglo by by¢ naturalnie réd
Gedymindéw; wszak bostwo Egleno figuruje u goéry kazdej
tablicy genealogicznej wielkich xigzat litewskich, czemuz
nie miala by to by¢ ona coérka krola pdinocnego i1 zona
Witola? Wtedy poematem niniejszym powiazanaby zostata
cz¢$¢ bohaterska dziejow Litwy z czes$cig historyczna, i
Witolorauda bytaby nietylko powiescia cudowna ale wielka
epopeja narodowa.

Mowimy to vvszystko dla tego ze czas jeszcze ow wiel-
ki pomyst niniejszej litnwskiej epopei udoskonali¢, jak na
to ze wszech wzgleddw zastuguje. Dzickujemy P. Kraszew-
skiemu ze utworu swego nie trzymal w tece; ogloszeniem
jego nietylko oksztalcit przedmiot ogromnego zajecia w
obecna literaturg, ale sam si¢ o$wiecit z widoku powszech-
nego o nim sadu o wzglednej 'wartosci réznych czesci

swego utworu, szczeg6lniej o ogdlnej jego waznosci, bo

0 tern wtasnie ludzie prawdziwie genialni z trudnoscia
m bywaja zaufania. Z my$la wiec od§wiezong W'arto pow-
térnie przystapi¢ do roboty, a mowi¢ to w przekonaniu ze
dla dziela tak waznego nie nadto byloby pracy calego
wieku. Podan podobnych jak to ktére postuzylo za osno-
we¢ Wiloloraudzie jest duzo; znajdzie si¢ moze nie mato
teraz

poetow ktorzy sladem P. Kraszewskiego zaczng je

obrabia¢, ale to nienagrodzi szkody gdyby Witolorauda
miata zosta¢ z niedoskonalosciami ktore tu (moze catkiem
blednie) jej zadajemy. Naprzod nietatwo znajdzie si¢ pisarz
wyzszy od P. Kraszewskiego, potem zaden niewynajdzie
nowych zywiotow' ktérych dodaniem mozna by powiesé
cudowna przetworzy¢ w epopej¢ narodowa, nad mitologia
1 starozytnos$¢ litewskie, skutek za$ z jakim tego dwojga

im ! LiGiiTT P
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uzyl P. Kraszewski (coSmy w ciaggu rozbioru szczegotowie

pokazywali), sprawi ze w tych co ten sam przedmiot
traktowa¢ be¢da, bedzie on juz miat tylko nasladowcow a
nie spotzawodnikow. Od dzisiaj dnia poganska epos litew-
ska jest wlasno$cig niezaprzeczong P. Kraszewskiego.
WynurzyliSmy nasze zdanie z calg szczeros$cia; nazwa-
lismy wada co nam si¢ nig by¢ zdawato, posuneliSmy si¢
az do dawania rad o przerobieniu cze$ci poematu, posta-
pilismy tak wedlug osobistego gruntownego przekonania
ale bez zarozumialosci zdania.

o bezbtednosci naszego

Prosimy wigc wszystkich komu si¢ wyda falszywem zbi¢
je 1 wywrocié. Przypominamy tylko ze wszystkie zarzuty
przeciwko Witoloraudzie ztad wynikaja ze patrzymy na
nig jako na powazna epopej¢; biorac ja za powiesé ari-
ostyczng, nie znalazto by si¢ nic do zganienia, wszystko by
trzeba chwali¢ 1 podziwia¢. Ale sam P. Kraszewski wsnu-
ciem w osnow¢ wielkich obrazéow wielobdstwa 1 stanu
starozytnego Litwy ktéorych niebylo w bajce, odroznit ja
na zawsze od prostej gminnej

powiesci. Godziwie wigc

zyczy¢ mozna azebj' byla jak najzupelniejsza w tym

swoim charakterze epopei. Zobaczymyz bowiem kiedy
drugi utwoér blizszy tak osobliwego dzieta sztuki? watpié
mozna. Zastanowmy si¢ bowiem raz jeszcze nad poematem
ktéry mamy przed soba. Pisany on widocznie dla klass
wyzszych narodu; owszem kazdy w miar¢ uksztalcenia
umystowego, w miar¢ nawet wiadomosci swoich o histo-
ryi i starozytnosciach litewskich, smakowaé w nim bedzie,
potrafi czu¢ jego pigkno$¢ i przymioty; lecz przeczytajmy
go prostej niepiSmiennej osobie, slucha¢ go bedzie z za-
jeciem jako cudownej bajki; niechaj przettumaczony po

litewsku rozejdzie si¢ po chatach zmudzkich i nadwilej-
skich, spotkaja go tam jako swojaka, jako dzieci¢ urodzo-
ne pod weglem tych mim le$Snych. Obejrzymy si¢ wtedy
czy kidren z naszych najstawniejszych poematéw laczy w
sobie te warunki, czy w calym dzisiejszym literackim

Swiecie sa a nawet mogg powstawac snadnie dzieta z

charakterem prawdziwych epopei narodowych?. .. a wtedy
tylko zmiarkujemy cata wage utworu ktéorym nas obdarza,
tak mtody a tak znakomity nasz pisarz i poeta.
M. Gr.
StebloW.
dnia 18 Grudnsa 1840.

OGLOSSEIIT.

(Nadestano.)
« trzecig cze¢Scig Rusaltki konczy si¢ oddziat pierwszy
tego pisma; odtad kazdy rok z trzech a najmniej dwoch
czesci ztozony osobng calo$é ma stanowié. Cze$¢ pierwsza
roku 1841

sobie nastepowac beda.u

juz jest pod prassg, inne czg¢Sci spiesznie po

Alexander Groza.
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